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=1 TAP TURNERS

ELLIS Welcome to your new Gordon Ellis product.
We hope that it proves a useful aid in your daily life.

ANY SERIOUS ACCIDENT OCCURRING THROUGH USE SHOULD BE REPORTED TO THE EC REP (EU CUSTOMERS) OR THE MANUFACTURER (UK &
NON-EU CUSTOMERS) - CONTACT DETAILS OVER LEAF

FR TOUT ACCIDENT GRAVE SURVENU LORS DE L'UTILISATION DOIT ETRE SIGNALE AU EC REP - COORDONNEES SUR LA FEUILLE

DE JEDER SCHWERE UNFALL, DER DURCH DEN GEBRAUCH ENTSTEHT, SOLLTE DEM EC REP GEMELDET WERDEN - KONTAKTDATEN UBER BLATT

IT  EVENTUALI INCIDENTI GRAVI CHE SI VERIFICANO DURANTE L'USO DEVONO ESSERE SEGNALATI AL EC REP - | DETTAGLI DI CONTATTO SULL'ANTA
ES CUALQUIER ACCIDENTE GRAVE QUE OCURRA DURANTE EL USO DEBE INFORMARSE AL EC REP - DETALLES DE CONTACTO EN LA HOJA

EN

SEE REVERSE FOR FITTING INSTRUCTIONS
AVAILABLE IN THE FOLLOWING LANGUAGES: EN FRDE ITES

Your DERBY TAP TURNERS were specifically developed by our UK Design
Team with the intention of compensating for an injury, or overcoming a
temporary or permanent disability. Hopefully making daily living that little bit
easier.
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INSTRUCTIONS FOR USE MODE D'EMPLOI GEBRAUCHSANWEISUNG
ISTRUZIONI PER L'USO INSTRUCCIONES DE USO

EN IDEAL FOR THOSE WITH ARTHRITIS, POOR GRIP AND POOR FINE MOTOR COORDINATION. DESIGNED FOR DOMESTIC AND LIGHT PROFESSIONAL USE SUCH AS IN CARE HOMES. COMPATIBLE WITH THE MAJORITY OF CRYSTAL
A AND CROSS HEAD STYLE TAPES. NOT COMPATIBLE WITH MIXER, LEVER OR MONOBLOC STYLE TAPS. ENSURE THE DEVICE IS TIGHT ON THE TAP BEFORE USE. IF NECESSARY, TIGHTEN BY TURNING THE HANDLE CLOCKWISE.
TAKE CARE NOT TO OVERTIGHTEN THE THE DEVICE. IT IS THE RESPONSIBILITY OF THE USER/ OWNER TO CARRY OUT AN INITIAL AND REGULAR LOCAL RISK ASSESSMENTS.

FR IDEAL POUR LES PERSONNES SOUFFRANT D'ARTHRITE, D'UNE MAUVAISE ADHERENCE ET D'UNE MAUVAISE COORDINATION MOTRICE FINE. CONCU POUR UN USAGE DOMESTIQUE ET PROFESSIONNEL LEGER COMME DANS
LES MAISONS DE RETRAITE. COMPATIBLE AVEC LA MAJORITE DES BANDES DE STYLE CRISTAL ET TETE CROISEE. NON COMPATIBLE AVEC LES ROBINETS MELANGEURS, A LEVIER OU MONOBLOC. ASSUREZ-VOUS QUE
L'APPAREIL EST BIEN SERRE SUR LE ROBINET AVANT UTILISATION. S| NECESSAIRE, SERREZ EN TOURNANT LA POIGNEE DANS LE SENS DES AIGUILLES D'UNE MONTRE. VEILLEZ A NE PAS TROP SERRER L'APPAREIL. IL EST DE LA
RESPONSABILITE DE L'UTILISATEUR / PROPRIETAIRE DE PROCEDER A UNE EVALUATION INITIALE ET REGULIERE DES RISQUES LOCAUX.

DE IDEAL FUR MENSCHEN MIT ARTHRITIS, SCHLECHTEM GRIP UND SCHLECHTER FEINMOTORIK. ENTWICKELT FUR DEN HAUSLICHEN UND LEICHTEN PROFESSIONELLEN GEBRAUCH WIE IN PFLEGEHEIMEN. KOMPATIBEL MIT
DEN MEISTEN BANDERN IM KRISTALL- UND KREUZKOPFSTIL. NICHT KOMPATIBEL MIT MIXER-, HEBEL- ODER MONOBLOCK-WASSERHAHNEN. STELLEN SIE VOR DEM GEBRAUCH SICHER, DASS DAS GERAT FEST AUF DEM
WASSERHAHN SITZT. FALLS ERFORDERLICH, DURCH DREHEN DES GRIFFS IM UHRZEIGERSINN FESTZIEHEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT ZU FEST ANZUZIEHEN. ES LIEGT IN DER VERANTWORTUNG DES
BENUTZERS / EIGENTUMERS, EINE ERSTE UND REGELMABIGE LOKALE RISIKOBEWERTUNG DURCHZUFUHREN.

IDEALE PER CHI SOFFRE DI ARTRITE, SCARSA PRESA E SCARSA COORDINAZIONE MOTORIA. PROGETTATO PER USO DOMESTICO E PROFESSIONALE LEGGERO COME NELLE CASE DI CURA. COMPATIBILE CON LA MAGGIOR
PARTE DEI NASTRI IN CRISTALLO E CON TESTA A CROCE. NON COMPATIBILE CON RUBINETTERIA TIPO MISCELATORE, LEVA O MONOBLOCCO. ASSICURARSI CHE IL DISPOSITIVO SIA BEN FISSATO AL RUBINETTO PRIMA

DELL'USO. SE NECESSARIO, SERRARE RUOTANDO LA MANIGLIA IN SENSO ORARIO. FARE ATTENZIONE A NON STRINGERE ECCESSIVAMENTE IL DISPOSITIVO. E RESPONSABILITA DELL'UTENTE / PROPRIETARIO ESEGUIRE UNA
VALUTAZIONE INIZIALE E REGOLARE DEI RISCHI LOCALL.

IDEAL PARA PERSONAS CON ARTRITIS, MAL AGARRE Y MALA COORDINACION MOTORA FINA. DISENADO PARA USO DOMESTICO Y PROFESIONAL LIGERO, COMO EN RESIDENCIAS DE ANCIANOS. COMPATIBLE CON LA MAYORIA
DE LAS CINTAS DE ESTILO DE CRISTAL Y CRUZ. NO COMPATIBLE CON GRIFERIA MONOMANDO, MONOMANDO O MONOMANDO. ASEGURESE DE QUE EL DISPOSITIVO ESTE BIEN APRETADO ANTES DE USARLO. SI ES

NECESARIO, APRIETE GIRANDO LA MANIJA EN SENTIDO HORARIO. TENGA CUIDADO DE NO APRETAR DEMASIADO EL DISPOSITIVO. ES RESPONSABILIDAD DEL USUARIO / PROPIETARIO LLEVAR A CABO EVALUACIONES DE
RIESGO LOCALES INICIALES Y PERIODICAS.
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CLEANING INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE
REINIGUNGSANWEISUNGEN
ISTRUZIONI PER LA PULIZIA
INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

WIPE DOWN WITH A NON-ABRASIVE CLOTH AND SOAPY WATER

ESSUYER AVEC UN CHIFFON NON ABRASIF ET DE L'EAU SAVONNEUSE

MIT EINEM NICHT SCHEUERNDEN TUCH UND SEIFENWASSER ABWISCHEN
PULIRE CON UN PANNO NON ABRASIVO E ACQUA SAPONOSA

LIMPIE CON UN PANO NO ABRASIVO Y AGUA JABONOSA.
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